L PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR.olb- 058

SPECIALIOJI DALIS ' ' > A/ ;/

2016 m. ’ml‘alp L?c:o AN,
o nas
Kibernetinio saugumo ir telekomunikacijy tarnyba priec KraSto apsaugos ministerijos
(toliau — KSTT prie KAM), atstovaujama direktoriaus pavaduotojo, vykdandio direktoriaus
funkcijas, mjr. Edvardo Iskausko, veikiantio pagal Kibernetinio saugumo ir telekomunikacijy
farnybos nuostatus (toliau ~ Pirkéjas), ir UAB ,Elektros paslaugos®, atstovaujama direktoriaus
Egidijaus KepeZinsko, veikiantio pagal jmonés jstatus (toliau — Teikéjas), toliau kartu Sioje
paslaugy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,Salimis*, o kiekvienas atskirai — SSalimi®,
vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu ir KSTT prie KAM Supaprastinty
vieSujy pirkimy taisyklémis, patvirtintornis 2016 m. geguzés 5 d. jsakymu Ni. V-39, sudaré Sig
paslaugy pirkimo-pardavimo sutart, toliau vadinama ,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau ivardinty
salyg.

1. Sutarties objektas:

Teikéjas teikia, o Pirkgjas perka buitinly oro kondicionieriy techninio aptarnavimo ir remonto
paslaugas (toliau — Paslaugos), atitinkan¢ias Sutarties 2 priede ,,Buitiniy oro kondicionieriy
techninio aptarnavimo bei remonto paslaugy techniné specifikacija® (toliau - 2 priedas) nustatytus
retkalavimus ir Sutarties sglvgas.

2. Sutarties kaina/ paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Paslaugy jkainiai pateikti Sutarties 1 priede ,,Buitiniy oro kondicionieriy techninio aptarnavimo
bei remonto paslaugy kainos™ (toliau— 1 priedas). _ _

2.2. Paslaugy kainos/jkainiai yra pastoviis ir nekeiciami visg Sutarties galiojimo laikotarpi, ifskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo kei€iasi paslaugoms ir su jy teikimu suvsijusioms prekéms
taikomas PVM tarifas. Pasikeitus pridétinés vertés mokestio tarifui, paslaugy kainos/jkainiai
perskaifivojami Sutariies bendrojoje dalyje nustatyta tvarka.

3. Paslaugy teikimo vieta, terminas ir salygos:

3.1, Teikeéjas Paslaugas teikia 12 (dvylika) meénesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

3.2, Sutartyje numatytos Paslaugos teikiamos tik esant poreikivi ir kai Pirkéjas radtu pateikia
uzsakymg dél jy teikimo. Paslaugy teikimo vietos nurodytos Sutarties 2 priede.

3.3. Pagrindinés Paslaugy teikimo salygos nurodytos Sutarties 2 priede.

3.4. Papildomos salygos:

3.4.1. Sutarties vykdymo metn Pirkéjas uzsakymus, pritarimus ir kitg- su Paslangy vykdymu
susijusia informacija siun¢ia Sutarties specialiosios dalies 12 punkte nurodytu el. padtu. Teikéjas per
8 darbo valandas patvirtina apie informacijos gavima. Negavus patvirtinimo, Pirkéjas aukidiau
ifvardintg informacija siundia tame padiame Sutarties punkte nurodytu fakso numeriu ir %uo
Klausimu susisiekia su Teikéju telefonu.

3.4.2. Sutarties vykdymo metu Teikéjas defektinius aktus, informacinius praneimus ir kitg su
Paslaugy vykdymu susijusia informacija siuntia Sutarties specialiosios dalies I'l1 punkie nurodytu
el. patu. Pirkéjas per 8 darbo valandas patvirtina apie informacijos gavima. Negavus patvirtinimo,
Teikéjas auksSiau iSvardintg informacijy siundia tame padiame Sutarties punkte nurodytu fakso
numeriu ir §iuo klausimu susisiekia su Pirkéju telefonu,

3.4.3. Teikejas, po Sutarties pasirafymo, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, pateikia
Pirkéjui savo personalo, teiksianCio Paslaugas, duomenis: vardas, pavardé, gimimo metai, darbo
paZyméjimo numeris. Kai kurie oro kondicionieriai yra svarbiuose kraito apsaugos sistemos
objektuose, ‘todél Teikéjas planuodamas teikii paslaugas Sluose objektuose, pateikia darbuotojy
asmens. kodus (tokiy objekty sarady Pirkéjas nurodo Sutarties vykdymo metu). | §iuos objektus
galés patekti ir atlikti Sutartyje numatytas paslaugas tik tie Teikéjo darbuotojai, kuriems Pirkéjas
ifduos leidimus. s .
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3.4.4. Salys tikslia Sutartyje numatyty Paslaugy teikimo data ir laika derina tarpusavyje.
3.4.5. Jei Teikéjas, pagal Pirkéjo pateikia uZsakyma, 1a patig diena aptarmmavimo ir/ar remonto
paslaugas teikia keliuose Pirkéjui priklausanéinose objektuose, pirmam objekiui taikomi
aptarnavime jkainiai, numatyti 1 priedo 2 lentelés 1.1+1.4 punktuose (aptarnavimo jkainis jskaitant
transporto i§laidas), o kitiems objektams taikomi tos padios lentelés 1.1+1.4 punktuose numatyti
ikainiai (aptarnavimo jkainis nejskaitant transporto iSlaidy), pridéjus transporto i$laidas, kurios
| skaifingjamos transporto ll\amg (numdym I pncdo lentelés 2 punkte) vz 1 km padanginus i3
| kilometry skaitiaus tarp pirmo.ir antro, antro ir trefio ir tohmesnn; ob;d\u; Jei keli oro |
kondicionieriai, kurie turi biiti. aptamaujatm ir/ar remontuq;mm yra tame paciame mieste arba
nutole vienas nuo kito iki 50 kilometry atstumu, Teikéjas ta padia dieng privalo suteikti aptamavimo
paslaugas ne maZiau kaip dviejuose objektuose (jei uZsakymas gautas keliems objektams).
3.4.6.Teikéjas privalo Paslaugas teikti kuo ekonomiSkesniu Pirkéjui biidu ty. vykdant ‘gedimy
diagnostikg/remontq privalo turéti visus jrankius ir reikalingas smulkesnes detales (vamzdelius,
valdymo kabelius ir pan.) bei eksploatacines medziagas..
3.4.7. Teikéjui teikiant remonto paslaugas, kai dél objektyviy priezastiu Teikéjas negali atlikti
remonto i§ karto po diagnostikes (neturi sugedusiy pagrindiniu kondicionieriaus sudétiniy daliy,
kurias reikia uZsakyti i§ jmonés gamintojos) transporto i8laidos iki Pirk¢jo objekio ir atgal gali biiti
atlyginamos du kartus: pirmas vaZiavimas — diagnostikai (gedimo nustatymui) ir/ar remontui, antras
vaziavimas — remontui. Jei Teikéjas neteisingai diagnozavo gedimg ir } paslaugy teikimo vietg
reikalinga vykti daugiau nei du kartus, tre€io ir vélesniy vykimy transporto i$laidos Teikéjui néra
atlyginamos:
3.4.8. Sutarties 2 priedo 13 punkte nustatytu atveju mobily oro kondicionieriy Teikéjas pateikia,
sumontuoja ir eksploatuoja savo sgskaita. Mobily oro kondicionieriy Teikéjas jsipareigoja pristatyti
ir sumoniuoti per vieng darbo dieng nuo Pirkéjo pareikalavimo dienos.
3.4.9. Suteikes Paslaugas Teikéjas parengia paslaugy priémimo-perdavimo aktus trimis originaliais
egzemplioriais ir kartu su PVM saskaita fakt@ra pristaio juos (savo saskaita) Pirkéjui adresu:
Jonavos g. 64, Kaunas.
3.4.10. Jei buvo nesuteiktos Paslaugos, kurias dar galima suteikti, ar paslaugy teikimo trikumus
galima iStaisyti, Teikéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 2 {dvi) darbo dienas nuo Pirkéjo rastisky
pastaby ir/ar pretenziju pateikimo soteikti nesuteiktas paslavgas arba iStaisyti paslangy suteikimo
triikumus. '
3.4.11. Teikéjas atsako uZ savo personalo darby saugos taisykliy, prieSgaisrinés saugos taisykliy,
sanitariniy normy laikynigsi bei kity. teisés akiuose nustatyty reikalavimy laikymgsi teikiant
Sutartyje nurodytas paslaugas.

4, Apmokéjimo tvarka

4,1. Mokéjimai bus atliekami, vadovaujantis Sutarties Bendrosios dalies 4.1 punkte numatytomis
sglygomis ir tvarka.

4.2. Avansas - nenumatytas.

5, Teikéjui nepradedant teikti paslaugy daugiau kaip 7 (septynias) dienas, Pirkéjas turi teise
Suatarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka Sutart] nutraukti.

Teikéjui véluojant teikti paslaugas daugiau kaip 7 (septynias) dienas, Pirkéjas turi teise Sutarties
bendrojoje dalyje nustatyta tvarka Sutart] nutraukti.

6. Paslaugy kokybé turi atitikti Sutartyje ir jos 2 priede nurodytus reikalavimus.

7. Teikéjo perduoty paslaugy (prekiu/darby) garantijos terminas

7.1, Garantiniai termiriai nurodyti Sutarties 2 priedo 14 punkte.

‘72, Teikéjas po raltisko Pirkéjo pranesimo per'2 (dvi) darbo dienas turi paZalinti paslaugq teikimo
triokumus bei konipensuoli Pirkéjo patu‘tus nuostolius (jeigh tokie buvo). :
7.3. Teikéjas po radtifko Pirkéjo praneSimo per 2 (dvi) darbo dienas neauiuﬂmncms rmkalavum;
prekes turi pakeisti tomis paciomis prekémis, atitinkanciomis sutarties bel jos priedy reikalavimus
bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu lokie buvo).

8. Sutarties ivykdymo uZtikrinimas. Sutarties ivykdymas nebus uzZtikrinamas banko garantija ar




drandimo bendroves 18duotu laidavimo rastu.

9. Kitos sglygos :

9.1. Sutarties bendrosios. dalies 11.2 punkte Saliy i§ anksto sutart] minimalGs nuostoliai — 7 %
(septyni procentai) nuo bendros pastillymo vertés.

9.2. Sularties bendrosios dalies 11.4 punkte numatyty Zaliy i$ anksto sutam; minimaliy nuostoliy
dydls ~ 150,00 Eur (3imtas penkiasdesimt eury, OOc:t) '
9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.5 punkie numatyny aliy i$ anksto sutarty mmunahq nuosiohq :
| dydis ~ 0,2% nuo laiku nesuteiktos Paslaugos ar Paslauguy, kuuq telknno trukumm neisuisyti, vertés
uZ kiekvieng uzdelsta dieng.

9.4. Teikéjui netaikomi Sutarties bendrosios dah{,s 8§ punkte nustatyti ;mpareloojzmm

9.5. Sutarties priedai:

9.5.1. 1 priedas ,,Buitiniy oro kondicionieriy techninio aplarnavimo bel remonto paslaugy
kainos/jkainiai®, 2 lapai.

9.5.2. 2 priedas ,,Oro kondicionieriy techninio aptarmmavimo bei remonto paslaugy techning
specifikacija“, 5 lapai.

10. Sutarties galiojimas.

10,1. Sutarties jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos.

10.2. Sutartis galioja 12 (dvylika) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, o finansiniy ir
garantiniy isipareigojimy atZvilgiu iki visiSko tokiy jsipareigojimy jvykdymo.

10.3. Sutartis gali bilti pratesta tokiomis pa¢iomis Sutarties sglygomis du kartus, kiekviena kartg
Sutarties galiojimg pratesiant 12 (dvylikos) ménesiy laikotarpiui. Apie Sutarties pratgsima Salys
viena kita informuoja pries 30 dienuy iki Sutarties galiojimo ‘pasibaigimo dienos. Sutarties
pratesimas iforminamas ra$tu 3alims pasiraius susitarima, kuris tampa neatskiiiama Sutarties
dalimi.

11, Pirkeéjo rekvizitai 12, Teikéjo rekvizitai

Kibernetinio saugumo ir telekomunikacijy UAB ,ELEKTROS PASLAUGOS*
tarnyba prie KraSto apsaugos ministerijos
Im. kodas 134848272

Im. kodas 191823126 Jonavos 62a, LT-44192 Kaunas

Silo g. 5A, LT-10322 Vilnius AB bankas ,,Swedbankas*

AB SEB bankas, banko kodas 70440 PVM mokétojo kodas LT 348482716

Als LT88 7044 0600 0638 4800 a/s Nr. LT50 7300 0100 0227 5843

Asmuo kontaktams; Antanas Gudzifinas Tel, 8-37 422185,

Tel. + 370 680 67 695. Faksas 8-37 422159

Faksas 8 5273 5555 Asmuo kontaktams: GraZzvydas Varanauskas
ElL paStas: antanas. gudziunas@kam.It Tel. +370 616 34809

El. pastas: infof@elekirospaslatgos.it
orazvydas(@elekirospaslaugos. it

PIRKEJAS TEIKEIAS

Kibernetinio sangumo ir telekomunikacijy
tarnybos prie Krajto apsaugos ministerijos UAB ,,ELEKTROS PASLAUGOS*
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§I PASLAUGE PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
'BENDROJI DALIS o

1. quﬂkob

1.1, Slojc sutartyje naudmamos pagr111d1nes sav okos : _
1.1.1. Sutariis — $ios paslaugy pirkimo-pardavimo sutarlies bCl‘llejl ir specmhojs daiys paslaugy
pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Teikéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Paslangas Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Teikéjas ~ tai Sutarties Zalis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, suteikiantis Paslaugas
Sloje Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Tretysis asmuo - tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés
institucijos, savivaldybé, savivaldybés institucijos), kuris néra Sios Sutarties 3alis.

1.1.4. Licencijos - visos reikalingos hcencues patentai ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdynmi,

1.1. 5 Sutames objektas - pdsiau;,os ir su ju tc11\1mu qusuusxo% prekes del kum,; Sutarties Salys
1.1 .6. bahq 1§ anksto sutarti mlm.malus nuosmha: tai Sutames nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskai¢iuota ir negin¢ijama pinigy suma, kurig Teikéjas jsipareigoja sumokeéti Pirkéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.7. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.8. Prekés — paslaugy teikimui navdojamos, kartu su paslaugomis perkamos prekes arba prekeés,
kurios yra sukuriamos, teikiant paslaogas. '

1.1.9. Prekiy siunta — tai-vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i3 tos pacios medZiagos parttjos pagaminty prekiy siintos.

i.1.11, MedZiagy partija ~ tam tikras medZiagos kiekis, paoamim'qs i% ty paciy Zaliavy, gauty i§ to
paties Teikéjo pagal ta pafig technologija, tomis pafiomis salygomis. Nustatytos medZiagos
partijos Lokyb¢ patvirtinan€iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZzymeéjimas arba sertifikaias.
1.2. Saliy i& anksto sutariq minimaliy nuostoliy skaitiavimas pradedamas kita dieng po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Zaliai jvykdZius
jsipareigojimus (paskutine skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo dxena)

1.3, Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant
Sutartj gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4, Jeign Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties frukmé ir Kiti terminai yra skaifiuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeiguw mokeéjimu ar prievoliy jvykdynio terminas sutwnpa su oficialiy §venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutarij prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra pa to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos
prasme ir atvirk§ciai,

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaitiais, vadovaujamasi Fodine prasme.

2. Sutarties kama/pasiaug,q 1hmmm/kamudams taisykiés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuriz Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarkd ir terminais

331pare:g01a sumokeéti Teikéjui.

. 2.2, Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekei¢iami visa sutarties galiojimo 1a1kotarp; iSskyrus
atvejm kai po Sutarties pasira§ymio hemmcu paslaugoms. ir su jy teikimu susguswmq prekéms



taikomas PVM tarifas. Perskaitiuota kaina/ikainiai jforminami radtisku Saliy susitarimu ir taikomi

toms paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms, kurios bus suteiktos po tokio -Saliy

pa&;u adyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga taikome).

2.3. Paslaugu jkainiai kei¢iami vadomuj'mns Sutarties pr:ede nustatytomis kainodaros’ tfusyklcmis
Perskai¢ivoti jkainiai jfforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikoni prekéms, kurios pristatomos
-po tokio balm pas;rasyﬁo susitarimo ;sz ]iojimo dienos (jei spec. dab;je niu-odym, 'kad -Sf--_SQJbigii
: mdmma) '

24. ] Sutames l\ama turl buu ;skmcaLlota pqshuoq kaina, visos su p%faugq Lexkunn susqusms

islaidos ir mokeséiai, ] paslaugy jkainius turi biti jskai¢iuotds visos su paslaugy teikimu susijusios
islaidos ir mokesial (taikoma, jeigu sutartyfe néra nurodoma Sutarties kaina), Teikéjas | Sutarties

kaing/paslaugy jkainius privalo-jskaidiuoti visas su paslaugy teikimu susijusias. idlaidas, jskaitant,

bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i8laidas;

2.4.2, pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i$pakavimeo, tikrinimo, draudimo ir kitas su

pastaugy teikimu susijusias islaidas;

2.4.3. visas-su dokumentu, kuriy reikalayja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i8laidas;

2.4.4. susijusios su paslaugy teikimui reikalingy priemoniy, jrankiy, jrangos, technikos jsigijimu ar

nuomnia, bei $iame punkte minimos jrangos, technikos priemoniy eksploatacinés islaidos;

2.4.5. naudojimo ir prieZitros instrukeijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo iglaidas;

2.4.6. garantinio remonto i§laidos.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Teikéjui,

3. Pasiaugy teikimo terminai ir sglygos

3.1. Paslaugos teikiamos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Paslaugas Teikéjas teikia savo rizika be papildomo apmokéjimo. Tinkamai suteiktos paslaug,,,os
perduodamos ~ priimamos abiem Salims pasiraSius perdavimo-priémimo akta, kuris passrasomas tik
tiio atveju, jeigu paslaugos suteiktos kokybiskai ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (eigu pasirafomas). Kai suteiktos paslaugos yra kokybiSkos ir atitinka
Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (eigu pasiraSomas) priéminio-
perdavimo aktas turi biiti pasira§omas ne véliau kaip per 30 dieny.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Teikéjui sumokama, kai sutarties objektas, ‘atitinkantis Sutamqe it jos pru,dc (~uosu) nustatytus
reikalavimus, perduodamas Pirkéjui, abiems Salims pasiragius perdav;mo pnemxmo akta (eigu
pasiraSomas), per 30 (trisdesimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraSymo (feigu
pasiraSomas) it saskaitos gavimo dienos (saskaita faktiira taip pat turi biiti i¥sigsta ir elektroninémis
priemonéinis). Jei nustatomos kitokios apmokéjimo sglygos, jos tunt biiti nustatytos sutariies
specialioje dalyje.

4.2, Je!fsu uz pasiauﬂas bus mokamas Sutarties specmhologe dalyje nurodyto dydZio avansas,
Teikéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane$imo gavimo dienos pateikti Pirkéjo
sumokamo avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijy arba draudimo bendrovés
Inidavimo radta (kuri/-is palioty 2 (du) ménesius ilgian nei paslaugy suteikimo terminas) ir
avansinio mokéjimo sgskaita,

4.3. Banko garantijoje ar laidavimo raSte privalo bUti jraSyta, kad garantas/laiduoiojas
neatdaukiamai ir besglygiskal jsipareigoja per 14 {}ccturiolika) dieny nue rastisko pranesimo,
patvirtinancio Sutarties nuiraukimg del Teikéjo kaltés, 1§ Pirkéjo gavimo, sumokéti Psrkeju: suma, |
nevir§ijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant § Pirkéjo sa,sksnta.

4.4, Negali buiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali biiti jra§ytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkeja irodyti garantija ar laidavimo
radta i¥davusiai jmonei, kad su Teikéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar
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laidavimo raSta iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjima) garannja ar lmdawmu
uztikrinamos (lalduOJames) SUMOS.

4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba drandimo bendrovés laidavimo radtas,
neahtmkantys Sutarties bendrosios dalies 4.2-4.4, punkmgse nustatyty reikalavinmw, nebus
priimami. Tokiu atveju bus laikoma, kad Teikéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba
draudimio bendrovés laidavimo rasto Pirkéjui nepateiké ir bus faikomas Sutarties 4.1 punktas. +
4.6. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (d&bll}ﬁ) d;enq nue avansino dpmo}\cymo banko garantijos ar
draudimo .bendrovés laidavimo raSto ir avansinio mokéjimo saskaitos pavimo (ei spec. dalyje
nurodyia, kad §i sglyga Imkomq) dienos.

5. Paslaugy kokybeé

5.1. Paslaugos turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pirkéjui paslaugy teikimo metu patikrinus® paslaugy teikimo kokybe ir nustadins paslaugy
teikimo triikkumus arba fakta, jog buvo véluojama teikti paslaugas, paslaugos i§ viso neteikianios
arba paZeidziami kiti sutartiniai jsipareigojimai, suragomas patikrinimo aktas, kurj pasirado Pirkéjo
ir Teikéjo jgalioti atstovai (Teikéjo atstovui atsisakius tal padaryti, patikrinimo akty pasirafo tik
Pirkéjo atstavas;) o Teikéjui taikoma sufartiné atsakomybé.

3.3. Tuo atveju, kai konfliktas dél paslaugy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje i ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biti i8sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertn -darbu susijusias islaidas padengia Salis, kurios
nenaudai priimias-eksperty sprendimas.

5.4, Teikéjas jsipareigoja leisti Pirkéjo atstovui vykdyti paslaugy teikimo kokybés konmtrole
gamybos eigoje, tikrinti pagalbines med#iagas bei Zaliavas, juy pirminius jsigijimo dokumentus.

3.5, Prekiy, kurios yra paslaugy teikimo rezultatas, priemimo metu pasteb&jus jy neatitikima
Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems teikalavimams, kvietiami Feikéjo atstovai, kuriems
dalyvaujant surafomas aktas, prekés nepriimamos, o Teikeéjui taikoma sutarting atsakomybé (Siuo
atveju sutarting atsakomybé taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges) (faikoma,
Jeigu vvkdant paslaugy sutartj perduodamos/parduodamos prekés tiesiogial susijusios su sufarties
objeki).

6. oliybeés ¢ nrantlyl

6.1. Kokybés garantijos términas nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede).
6.2. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne vélau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyty terming savo sgskaita preke su triikumais pakeisti nauja preke trikumy Salinimo
Jaiketarpiui, atitinkancia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (el spec. dalyje
mrodyta, kad §i sglyga taikoma),

6.3. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutartics specialiojoje
dalyje nustatyts terming savo saskaita pafalinti prekiy tritkumus arba, nepavykus jy paSalinti, prekg
su tritkumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkandia Soje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
seikalavimus ffei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pasiebétus prekiy trikumus Teikéjas informuojamas
adtu (faksu arba padtu), Pareik$ti pretenzijy dél kokybés galima viso kokybés garantijos termino
galiojimo metu.

$.5. Teikéjo pasalinty prekiy triikumy kokybés garantijos terminas skaidivojamas nuo paalinty
prekiy triikumy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos.

$.6. Jeigu preké pakeidiama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
Yokybés garantijos terminas,. kuris- skaifiuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priemimo akto
pasiradymo diénos. '

¥ okybés garantijos terminas nurodomas, kai vykdant paslavugy pirkimo - pardavimo sui’n‘t;
_;erduoddnmsfparduoddmss prekeés tiesiogtal :;usuubzos su sutarties ebjuktu
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6.7. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta garantija nctaikoma, jeigu
Teikejas jrodys, kad prekiy tritkumai atsirado dél. ndusmgo ar netinkamo Pirkéjo elgesio arba.
tre€iujy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos. -

1. Nenugalimos jégos (force mryem e) ﬂpimkybes.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy 151paxeln0nmq pagal 8ig Sutart] ne;vy]cdvmq Jjeigu
“jrodo, kad tai jvyko dél ne;prastq aplinkybiy, knm; Salys negaléjo kontrolivoti ir pmtm&,ai
© numatyti, bei uzkirsti kelio 3iy aplinkybiy ar jy pasekmiy. atsiradimui, Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir
Aileidimo nuo atsakomybeés esant nenugalimos jégos (force majenre) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respubl;kos Vyriausybés 1996m. liepos 15d. nutarimu  Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybes
1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél numg’ahnws jégos (force majewr L) aplinkybes liudijanéiy
pazymy i¥davimo tvarkos patvirtinimo® ar jj pakeifiandiais normipiais teisés akiais. Esant
nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lictuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta
tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj
nejvykdymag arba netinkama jvykdyma, o jsipar eigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranedti kitai Saliai rastu apie nenugaliros
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne vélian kaip per 10 (dedimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaigkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneSti galima
jsipareigojimu jvykdymo termina. Pranedimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksla jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Teikéjas privalo pateikti Lietuvos kariuomen¢s
Materialiniy resursy departamento MedZiagy vadybes centro Nacionaliniam Keodifikavimo biurui
adresu: Savanoriy pr. 8, 03116 Vilnjus (informacija teikiama tel. § 5 2 785 252) pasiradytos
Sutarties kopijg ir perkamoms su paslaugy teikimu susijusioms prekems identifikuoti rethihnuus
duomenis pagal &ios Sutarties priede pateiktas formas , Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sarasas*
ir JInformacija apie gamintoja ir tiekéja”. Teikéjas turl pateikti uZpildytas ir pasiraytas formas
eléktroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje murodyra, kad §i sqlyga taikomay),
8.2. Pirkéjui pareikalavus, Teikéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalinga papildoma technine dokumentacija (pvz. technines charalteristikas,
brézinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.}.

9, Sutarties nutraukimas

9.1. §i Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta
diemy skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje galt biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir-abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios
Sutarties pakeitimo, Jeidziantiy Salims toliau vykdyii savo jsipareigojimus.

9.2. Pirkeéjas, ne véliau kaip pried 7 (septynias) dienas raftu informaves Teikéjg turi teisg
viena$aliskai nutraukti Sutartj, jeigus

9.2.1. Teikejas nepradeda teikti paslaugy Sutarties specialioje dalyje murodytu terminu;

9.2.2. Teiké&jas véluoja teikti (arba lIlfOI’IIIUO_]a kad neteiks) pasiaugds Sutarties a.pemalloje dalyje
naurodytu terminw/ais;

9.2.3. kaqqs didina paslaugy Lams/;kamms zsskyms Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyty atveji;

9.2.4. Teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutames bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus; :



0.2.5. Teikéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkie numatyio 331paru1;:0_]:mo (]chm
sutarties vykdymas bus utikeintas laidavimu arba banko garantija);

19.2.6. Teikéjo suteiktos paslaugos neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatvtq reikalavimy ir
Teikéjas Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta tvarka nepasalina suteikty paslaugy tritkumy;
9.2.7. Teikéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
. mazian kaip nurodyta Sutarties bendrosms dalies 4.2 2. punkte (jel gu paoal sutar. tres sqlygas
numatytas avanso mokejinas); ' ' :
'9.2.8. Teikéjas yra likviduojamas ar erpmmasx i ie;smz; dél bankrolo ar resuuktunzavzmo bylos
iskelimo, arba jam iSkelta bankroto ar restrukt@rizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.3. Nutraukus sutartj, Teikéjas per 10 {dedimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkejui jo sumokéta avansa (jei toks buvo sumokétas) uz paslaugas, kurios nebuvo suteikios.

10. Gindy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile ginai ar nesutarimai, susije su Swartimi, sprendZiami deryby
biidu, o nepavykus taip iSspresti gindo, jis bus nagringjamias Lietuvos Respublikos teisés akiy
nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeign Pirkéjas Lietuvos
kariuomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos karinomenés') buveinés viety.

11, Atsakomybé

11.1. Per Sutarties specialiosios dalies 7 puikie nurodyts termina pavélavuas iStaisyti paslaugy
teikimo (ir/ar prekiy trikumus, jeigu teikiant paslavgas buvo pateiktos/parduotos prekés) per
Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming, Teikéjas moka Pirkéjui 0,2 % dydZio nuo paslaugy
(irfar prekiy), kuriy trokumai neiStaisyti vertés vz kiekvieng uzdelsta dieng/valanda (raikoma
priklausomai niwo to, kaip jsipareigojimo terminas yra skai¢ivojamas Surarties specialiojoje dalyje)
Saliy 1% anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Teikéjo nuo pareigos
atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius. Teikéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo
isipareigojimus, susijusius su paslaugy tritkumy Salinimy (irfar prekiq) garantija.

11.2. Nutraukus Sutarti dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1,:9.2.2, 9.2.3, 9.2.4, 9.2:5, 9.2.6, (9.2.7
(eigu pagal sutarties sglygas numaiytas avanso nm&gmzas)) punkmose 1svardmtq prieZastiy,
Teiléjas per 14 (keturiolika) dieny (skaiiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti
Firkéjui ne maZiau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos (arba bendros pasifilymo kainios (su PVM -
Jeigu | sutarties kaing PVM jskai¢ivojamas) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota
suma nurodoma Sutarties spcmaho;c dalyje) arba bahq 1§ anksto sutarty mmlmaiu; nuostoliy, bet ne
dangiau kaip visy pagal $ia Sutartj nejvykdyty isipareigojimy vertés. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy swriokéjimas neatleid#ia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirius
nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sufartj.

11.3, Kiti sutartinés atsakomybés taikymeo Teikéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.4. Jeigu paslaugos nebuvo suteiktos arba paslaugos suteikios nekokybiskai ir nebéra galimybiy
paslaugas suteikti arba iStaisyti paslaugy teikimo wlkumus, uZ kiekvienos tokios Sutartyje ir jos
priede (-uose) nurodytos paslaugds nesuteikima arba suteikimg su tritkumais Teikéjas moka
Firkejui Sutarties specialiojoje dalyje nurodytg sumg Saliy i% anksto sutarty minimaliy nuostoliy.
Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokeéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Teikéjni nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i anksto
sutartus minimalius nuostolius Teikéjas jsipareipoja sumokéti ne véliau kaip per sqskmmje
Fukttroje ar pareikalavime nurodyts terming

11.5. Jeigu buvo nesuteiktos. paslaugjos kurias dar galima suteikti, ar p“tslauoq teﬂclmo tritkumus
galima iStaisyti, Teikéjas jsipareigoja ne véliau kaip per Specialiojoje dalyje numatyts tem*nnq nao
Pirkéjo radtisky pastaby irfar pretenzijy pateikimo suteikti nesuteiktas paslaugas arba iStaisyti
paslangy suteikimo tritkumus. Teikéjas, per nurodyts terming nesuteikes paslangy arba neiétaises ju
teikimo  trilkumy, moka Pirkéjui Sutarties SpCC]ah{}JO}B dalyje nurodyta sumqumcemq nuo
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nesuteikty paslaugy ar paslaugy, kuriy teikimo trikumai nei¥taisyti vertés Saliy i§ anksto susitarty
minimaliy nuostoliy uz kiekvieng uZdelsts diens. Saliy i% anksto sutarta minimaliy nuostoliy
sumokejimas neatleid¥ia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Teikéjui
nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Teikéjas
isipareigoja sumokéti ne véliau J\aip per sgskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodyta termina.
11.6. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra sglyga visigkai aileidaantl Plrkem nuo cwlhnes
:atsakomybcb ir palukam; mokejnno uz paveluotq. aissskaltyma - '

iz, Sutnrtles gahopmas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims jq pasirasius ir Teikéjui pateikus Pirkéjui %tart;es gvyl.dvmo
uztikrinimo banko parantija ardraudimo bendroves laidavimo radtg (sqlyga taikoma, jeigu sutarties
whdymas bus wtilrintas laidavimu arba banko garaniija), uztikrinant Sutarties bendrosios dalies
11.2 punkte nurodytos sumos sumokéjima (Banko garantijoje ar draudimo bendroyés laidavimo
ra§te garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyta
sumg Pirkeéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos 1§ 9.2.1 - 9.2.7 punktuose iSvardinty prieZastiy).
Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ
tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimami, kadangi turl bati jsipareigojama atlyginti
konkreéia Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma, nurodyta sutarties 11.2 punkte) (feigu sutarties
vwkdymas bus uFtikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turl neatSaukiamai it besglygiskai jsiparcigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo radtisko prane$imo, patvirtinancio Sutarties nutraukima dél Sutarlyje
numatyty pagrindy esant Teikéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus
pervedant | Pirkéjo saskaita (eigw sufarties vykdymas bus uitikrintas laidovimu arba banko
garantija).

12.3. Teikéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarfies pasira§ymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12,1 punkie nurodyta Sutarties jvykdymo vZtikrinimo banko
garantija arba draudimo bendrovés laidavimo ra§ta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas paslaugy teikimo terminas ar Sutarties galiojimo. terminas.
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo radte
nurodytos sumos Sumokejlmas (feigu swiarties vykdymas bus wiiikrintas laidavimu arba banko
gai antya) neturi biti sicjamas su visidku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleid#ia Teikéjo
nue pareigos juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinima iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali jvykdyti savo isipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas it pan.), T e}kejas per 10 (deSimi) dieny pateikia naujg Sularties vykdymo
uZtikrinima, tokiomis patiomis salygomiis kaip ir ankstesnysis. Jei Teikéjas nepateikia naujo
sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies
9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12,5, Sutarties jvykdymo uZtikrinimas grazinamas per 10 {(deSimt) dieny nuo Sio uZtikrinimo
galiojimo termino pabaigos Teikéjui patéikus rastiska praSyima (eigu Surariies vykdymas bus
uétikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, 18skyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebfity paZeisti VieSujy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje /Viesuyju
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai
bei tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy larnybos sutikimas, Sutarties
salygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas joje numalytomis aplinkybémis, jei
Sios-aplinkybés nustatytos aiskiat ir nedviprasmiSkai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.
12.7. Sutarties. oahoymo metn Salims pastebé&jus techninio apsirikimo, rasybos klaidy (netinkamaj
perkeltos nuostatos i§ pasitilymo af p;rlc;mo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZ
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy relevizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties sglygas nesikreipiant j VieSyjy pirkimy tamyba. Toks sutarties
salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu. :
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12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties Specialicjoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatimdzm Saliy nuo cwﬂmes atsakomybés uZ Sutarties
pazeidimg. :

13. Susirainéjimas - :

13.1. Pirkeéjo ir Teikéjo vienas i\uam siunéiami prancs;ma: listaviy/angly (mzﬂoma _}e‘!gll sutartis
sudaroma ongly kalba) kalba turi buti ra3tiski. Saliy viena kitai siun¢iami pranedimai turi biiti
siunéiami padtu; elektroniniu pa&.m faksu arba jteikiami asmeniskai. Prane§imai turi biiti siunéiami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nuredo tokj reikalavimg pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo j rastiska
pranedima gavimo terminas, siuntéjas prane§ime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti radtisko
prancé’imo gavima.

3.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (iris) darbo dienas raftu viena kitai pranesti aple
Su‘iames specialiojoje dalyje nurodyly Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis neprane3usi
apie savo rekvizity pasikeitima laiku, negali reikdt pretenzijy dél kitos Salies veiksmuy, atlikwy
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1, Salys privalo utikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus nandojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacijg perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uZtikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumg
Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Teikéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy trediyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios
informacijos kitiems asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta letuviy/angiy/lictuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
vieng/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma
sutartis). Abu tekstai autentiski ir turi vienoda teising galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty
lietuviy ir angly kalbomis, pitmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma
su uZsienio tiekéju ]Ié'l'lﬂ’“j ir angly kalba).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys be: sutarties priedas (-ai). Visi Sios
Sutarties pntdal yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tretiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal Sig
Sutartj be i3ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pa¥eides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyty ipareigojimg Teikéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasifilymo kainos dydZio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, jeigu
sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Teikéqu garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijos. Teikéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar ifkelta bylu deéi
patenty ar h(.encqu pazeidimy; kylanéiy i Sutarties ar pad.wytq ia vykdant

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevir§ijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties 3alies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, isakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
Iokalinio, individualaus), sandoerio, teismo sprendime (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Teikéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Teiltéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
“teikiamus uZsakymus, atsakingas uz teikiamy paslaugy kokybe, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju
ir atlieka kitus veiksmus, bltinus tinkamam 3ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties
specialiojoie dalyje.
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15.8. Pirkéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Teikéjui uZsakymus,
-dalyvauja susitikimuose su Teikéju ir atlieka kitus veiksmus, bitinus tinkamam $ios Sutarties
viykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje. ' S
PIRKEJAS . TEIKEJAS
Kibernetinio saugumo ir teiekum.uni'kacijq. - |

- tarnybos prie Kra$to apsaugos ministerijos UAB ,, ELEKTROS PASLAUGOS*

direktoriaus pavaduotojas, laikinai direktorius
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2016 m. g p [G-evo /od, Paslaugy vieSojo pirkimo
pardavimo sutarties Ni. 2046~ 0 54
2 priedas e 5- &7

BUITINIU ORO KONDICIONIERIY TECHNINIO APT ARNAVIMO BEI REMONTO
L ' " PASLAUGYU TECHNINE SPECIFIKACIJA - SR

. ISKYRIUS
BENDRI REIKALAVIMAT

i. Paslaugos teikéjas (toliau — Teikéjas), teikdamas buitiniy oro kondicionieriy (toliau -
kondicionieriy) techninio aptarnavimo (toliau - aptarnavimo) bei remonto paslaugas, privalo latkytis
normatyviniy dokumenty, nusakanéiy ozono sluoksnj ardanCiy med¥iagy naudojimg. Paslaugas
teikiantis personalas turi biti apmokytas ir turéti valstybeés pripaZinta pazyméjima darbui su ozono
stuoksnj ardandiy medziagy turingia $aldymo ir oro kondicionavimo jranga.

2. Visos aptarnavimui ir remontul naudojamos medziagos, detalés, 3altneSis ir ki. turi. atitikt
kondicionieriaus jmonés-gamintojos rekomendacijas.

3. Kondicionieriy aptarnavimo ir remonto paslaugos teikiamos pagal Kibemetinio saugumo ir
telekomunikacijy tarnybos prie Kradto apsaugos ministerijos (toliau vadinamos — Pirkéju) pateikius
uzsakymus. UZsakymo forma pateikta techninés specifikacijos 1 priede ,UZsakymas oro
kondicionieriaus techniniam aptarnavimui/remontui®.

4. Teikéjas, suteikes uZsakyme nurodyias paslaugas, ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas sura$o
suteikty paslaugy perdavimo-priémimo akty, kuriame pateikiama atliky paslaugy samata, i8vardijant
atliktns darbus, sunandotas medZiagas bei detales ir karm saskaita-fakttra pristato ji Pirkéjui adresu:
Jonavos g. 64, Kaunas.

5. Teikéjas, aptarnavimo metu (arba teikdamas -uZsakyty remonto paslauga) nustatgs
kondicionieriaus defektus, iisiaikina gedimo prieZastis, surado defektinj akta ir kuo skubiau (ne véliau
kaip kita darbo dieng) faksu ar el. padtu perduoda jj Pirkéjui. Defektiniame akte iSvardijami sugedusiy
detaliy pavadinimai ir nurodomos visos numatomos gedimo Salinimo i8laidos.

6. Pirkéjas, gaves defektinj akia, kuo skubiau jvertina gedimo Salinimo i8laidas ir raStu pateikia
Teikéjui pritarimg arba atsisakyma remontuoti sugedus] kondicionieriy. Radytinis pritarimas
remontuoti sugedusj kondicionieriy Jaikomas Pirkéjo uzsakymu paslaugy teikimui.

7. Paslaugy teikimo vietos pateiktos techninés specifikacijos 2. priede ,Pasiaugy teikimo vietos™

I SKYRIUS
KONDICIONIERIU TECHNINIS APTARNAVIMAS

10. Gaves Pirkéjo uzsakymg techniniam aptarnavinui, Teikéjas privalo suteikti paslaugg ne véliau
kaip per 10 (defimt) darbo dieny nuo uZsakymo gavimo dienos, Konkreti data nustatoma abipusiu
Saliy sutarimu,

11. Aptarnavimo metu Teikéjas.privalo atlikti $ivos darbus:

11.1. Vidaus jrenginyje:

11.1.1. isvalyti (iSplauti) oro filtrg;

11.1.2. i§valyti elektros ir mechaninius komponentus, patikrinti elektros instaliacijg bei elektriniy ir
mechaniniy komponenty tvirtinima, priverZii atsileidusius varZtus; '

11.1.3. patikrinti ir i§valyti kondensato drenaZo sistema;

11.1.4, pakeisti distancinio pulto elementus; :

11.1.5. patikrinti kondicionieriaus valdymo funkcijas.

11.2. I5orés jrenginyje:

11.2.1. i8valyti ir i5plauti $ilumokait];
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11.2.2. ivalyti elektros ir mechaninius komponentus; _ _
11.2.3. patikrinti elektros instaliacija, elekiriniy ir mechaniniy komponenty tvirtinima, priverzi
atsileidusiug varztis; : ' : S o
11.2.4. patikrinti sistemos hermetiskumag ir darbinj spacdimg. Nustadius, kad sistemoje
nepakankamas kiekis 3altneSio, sistema. papildyti nustatyto tipo Zaltnedin. - R '
"11.3. Atlikti kitus bitinus darbus, pagal gamintojo rekomendacijas.”

Il SKYRIUS
KONDICIONIERTY REMONTAS

12. Uzsakymas remontui gali biiti skubus arba neskubus,

12.1. Skubaus u¥sakymo paslauga turl biti suteikta Siais terminais: gedimo diagnozavimas — ne
vélian kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo uZsakymo gavimo dienos, gedimo Salinimas — ne véliau kaip
per 3 (iris) darbo dienas nuo Pirkéjo pritarimo  defektiniame akte pateiktoms gedimo  Salinimo
i§laidoms.

12.2. Neskubaus uFsakymo paslauga turi biti suteikta Siais terminais: gedimo diagnozavimas — ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo uZsakymo gavimo dienos, gedimo 3alinimas —ne veliau
kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo Pirkéjo pritarimo defektiniame akte pateiktoms gedimo alinimo
islaidoms. _

13. Jei gedimo pafalinti nepavyksta per 12.1, 12.2 punktuose nustatyta laika ir Pirkejui
pareikalavus, Teikéjas privalo pateikti ir instaliuoti mobily kondicionieriy (ne maZesnés Saldymo
galios kaip sugedes) laikinain naudojimui, iki kol bus pasalintas gedimas.

14. Suremontuotoms kondicionieriaus dalims ir darbams Teikéjas privalo suteiktl ne trumpesng
kaip 6 (3ediy) ménesiy garantija. Pakeistoms naujoms kondicionieriaus detalems ir mazgams Teikéjas
privalo suteikt garantija, kuria nustato jrangos garmintojas; tafiau ne trumpesng kaip 12 ménesiu.

15, Teikéjas turi turéti pajégumy ir apmokyta personalg technineés specifikacijos 2 priede idvardinty
tipy kondicionieriy demontavimui bei sumontavimui kitoje vietoje.

16. Gaves Pirkéjo uzsakyma kondicionieriaus demontavimui/sumontavimui, Teikéjas privalo
suteikti paslauga ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo uzsakymo gavimo dienos. Konkreti
data nustatoma abipusiu aliy sutarimu.

PRIDEDAMA:
1. U#sakymo oro kondicionieriaus techniniam aptarnavimui/remontui forma, 1 lapas;
2. Paslaugu teikimo vietos, 1 lapas.

PIRKEJAS TEIXEJAS

Kibernetinio saugumo ir telekomunikacijy _
tarnybos prie KraSto apsangos ministerijos UAB , ELEKTROS PASLAUGOS®

direktofiaus ojas, laikinai direktorius.
vykdantis direktoriaus funkcijas
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Buitiniy oro kondicionieriy techninio.
aptarnavimo bei remonto paslaugy techninés
specifikacijos - '

1 priedas

UZSAKYMAS ORO KONDICI ONIERIAUS TECHNINIAM APTARNAV]MUXIREM()NTUI
.................... .. sutarties Nr. salygas)

{pagal

Data

Uzsakymo pobiidis:
aptarnavimas/gedimas

Uzsakymo skubumas:
skubus/neskubus

Kondicionieriaus adresas

Kondicionieriaus tipas

Kada sumontuotas

Gedimo apibtidinimas

Pastabos

UzZsakovas

Kontakiinis asmuo

Tel. kontaktams

LuZs koo paraigos)

{purnsas)

{vargas, pavarde)
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Buitiniy oro kondicionieriy techninio
‘aptarnavimo bei remonto paslaugy techninés

specifikacijos
- 2 priedas

PASLAUGU TEIKIMO VIETOS

Linkaitiy k., Radviligkio r.

DAIKIN FTKS25

Konteinens

AOQY25ENAKT

1. i

2. Acrouosto g. 1A, Siauliai DAIKIN FTKS25 1 Pastatas, 1 a.
3. Sutkiny k., Siauliy 1. DAIKIN FTKS25 1 Konteineris
4, Siauruko g. 7, Joniskis FUJITSU 1 Konteineris




